Mongolian (MoHron xan)
TaHunuyynax ecnonyyn
3araJiMaviH TamMAasr

XeBryyn, MeH XyyrumnHxs3 Hap,
ApPWUYH CYHCN3IMH Tasniaap MeH
ApPWUYH CYHCNINNH XYBbA
bypxaH

MaHa4nmx 6banHa

MaHan 233H Ecyc XpucTuimH au
nB331, bypxaHbl xanp, ApnyH
CyHcHuI xonboo Ta HapTanl xaMT
banraapan.

CYHCTa1rs3 XaMmr.
H3XaM>XX 13 IMNH YN O3

Ax vy (ax, ary Hap), bugHnn
HYTJINAT XYJ193H 36BLUEBPOXNNT
36BLUGBPHS YY, TMINM33C apuyH
Hyyuaar HyyubIir TOSMA3MI3XUNAH
Tynn eepcaoninree 631033p3M.

By Terc Xy4nT bypxaHbIr Xy/133H
3eBLUI66PY BarHa 60N0H TaHbI ax,
3ry Hap, 61 MaL X HYr3a XUACIH,
MuHnn 60000 6010H MUHNI YIIHA
MuHnn xnmx 6ancax 3ynngsa, oy
XWX Yagaarym, MMHun bypyyraap
MUHUN Bypyyraap MUHNIA XaMIrUnH
30BJIOHTON Bypyyraap; Tunmasc 6u
Mapwu x3333 4 Bup>xuH, byx
CaxmycaH T3HI3p, MrAIrasHTHYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3r4 Hap, 333HA
bnoHun Tenee bypxaHa 3anbupax
X3P3rTan.

Terc Xy4uT bypxaH éugHunr
epweex 601HO. bugHMM Hyraunr
yy4naapan, MeH bugHuninr yypa
MeHXe[ aB4upgaar.

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av
den Helige Ande.

Amen
Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige
Andes gemenskap vara med er
alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (broder och systrar), lat
oss erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de
heliga mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina broder och
systrar, att jag har syndat
mycket, | mina tankar och med
mina ord, i vad jag har gjort och i
det jag har misslyckats med att
gora, Genom mitt fel, Genom
mitt fel, genom mitt mest
allvarliga fel; Darfor fragar jag
valsignad Mary Ever-Virgin, alla
anglar och heliga, Och du, mina
broder och systrar, Att be for mig
till Herren var Gud.

Ma den Allsméktige Gud vara
barmhartig mot oss, foérlat oss
vara synder, och fora oss till
evigt liv.



Mongolian (MoHron xan)

bypxaH
Knax éuL

D35H MUHb, 6pLIeeree-.
933H MUHb, epLUeereey.
XpUCT, epLueeree-.
XpwucCT, epLieeree-.
D35H MUHb, 6pLIeeree-.
933H MUHb, epLUeereey.
Lyyr4nss

XaMmrunH 0334 bypxaHp angap, MeH

CalH CaHaaHbl XYMYYCT A31XNIN
A33p aMap amMranaH banx 6onHo.
Bup yamanr martaxk 6anHa, 6un
Yamaunr agmcanx, bupg vyamanmr
onwunpnasr, bug Yamanr
anpapwyysmx 6anHa, bua TaHbl
aryy anpap CyyHpn Tanapxax
banHa, 933H bypxaH, TOHMPUNH
xaaH, Ain bypxaH MuHb, Terc XyuuT
Au3r MMUHb. I933H Ecyc XpwucT,
LopbIH raHy Xyy, 233H bypxaH,
BypxaHbl Xypra, 3uarunH Xyy, Ta
O3NIXUAH HYTJIMAT 3a7yYIDK,
ongHunr epweereey; Ta A3XUNH
HYFIMAT 3annyysx, bugHun
3an0upnbIir XyN33H aBax; Ta
SusrnnH bapyyH rap Tang cyyx,
dnaoHUNr epieereey. Y4mp Hb 4um n
ApunyH HaraH oM. Ta 601 LOpPbIH
raHy 233H, Ta raHuaapaa n
XamrumH 03340 HaraH, Ecyc XpucT,
ApunyH CyHCHUI xaMT, bypxaH
SU3rNNH angap CyyHa. AMeH.

Llyrnyynax

3anbupuraas.
AMeH.

Amen
Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hégsta, och
fred pa jorden at manniskor av
god vilja. Vi prisar dig, vi
valsignar dig, vi avgudar dig, vi
prisar dig, vi tackar dig for din
stora ara, Herre Gud, himmelske
kung, O Gud, allsmaktige Fader.
Herre Jesus Kristus, enfodde
Sonen, Herre Gud, Guds Lamm,
Faderns Son, du tar bort varldens
synder, forbarma dig 6ver oss;
du tar bort varldens synder, ta
emot var bon; du sitter pa
Faderns hogra sida, forbarma dig
over oss. Ty ensam ar du den
Helige, du ensam ar Herren, du
ensam ar den Hogste, Jesus
Kristus, med den helige Ande, i
Guds Faders harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.



Mongolian (MoHron xan)
YrMH NNTYprn
AHXHbI YHLWNara

D33HUN YT.
bypxaHp 6basapnanaa.
XapuyuhnarbiH PSALM

XO0€Ep faxb TyXaW YHLUIUX

I33HUN Y.
bypxaHa baspnanaa.
EBaHranm

933H TaHTan xaMT 6banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

H-ninH paryy apnyH CaH M3433HUN
yHLUNara.

©e, 933H MuHb, TaHa anpap banx
bonTtyran

Nx 333HUN canH M3433.

933H Ecyc XpucT Yamaur
MarTarTyH.

NTranninH mapraxxmnn

bu Har bypxaHg ntranar, Terc
Xy4nT dusr, ToHrIp rasap 6yraary,
xapargax 6a yn y3argsx oyx
3YWIUWH Tanaap. bu Har 333H Ecyc
XpucTtag ntragar, bypxaHbl LOpbIH
raHy Xyy, 6yx HaCHbl 6MH6 2U3r33C
TepceH. bypxaHaac bypxaH,
[[PpP3133C rapan, XUHXIHD
BypxaHaac XWHX3H3 bypxaH,
TepCceH, 6yTa3arn3aryn, usrTan
HUALUCIH; Tyyrasp gamxxyysaH byx
3ynn 6yTaaracaH. Xymyyc ongHmn
Tenee, buaHMM aBpaibiH Tenee Tap
TOHIMIP33C BYyy>K MPCIH. MeH ApUYyH
CyHC33p oHroH Mapuaraac bue
Max6on 60/1COH, MBH XyH 60COH.
BbugHnin Tenee Tap33p MNMoHTUYC

Swedish (Svenska)
Ordets liturgi

Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal

Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.
Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.
Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.
Pris till dig, Herre Jesus Kristus.

Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel
och jord, av allt synligt och
osynligt. Jag tror pa en enda
Herre Jesus Kristus, Guds
enfodde Son, fodd av Fadern fore
alla tider. Gud fran Gud, Ljus fran
ljus, sann Gud fran sann Gud,
fodd, inte gjord, konsubstantiell
med Fadern; genom honom har
allt blivit till. For oss man och for
var fralsning kom han ner fran
himlen, och genom den Helige
Ande inkarnerades av Jungfru
Maria, och blev man. For var
skull blev han korsfast under
Pontius Pilatus, han led doden



Mongolian (MoHron xan)

MunaTblH JOp LOBAJIOrACOH. T3P
YX3)K, OpLYYJDK, rypaB Aaxb enep
Hb AaxXWH amunnas bnyesapuinH
naryy. Tap T3HM3PT rapas MeH
3uarunH bapyyH rap Tang cyycaH.
Tap DaxvH angap cyyraap npax
6onHO amb 6a yxarcannr wyyx
TYYHUIM XaaHT yNC TOrcrenrym
6onHo. b ambapan ererdy ApuyH
CYHC, 233H4 NTragsr. 2usr Xyy
X0EpPOoOoC YYyCaINTIN duadr Xyy
XOEpbIH XaMT LWYT3H buwmnp-,
angaplyysicaH, 3w y3yyasryassp
AaMXXyyJsiaH apbcaH. by Har, apuyH,
KaTOJIMK, TeNeener4YninH cyma
NTragar. bn Hyrannur yy4naxoiH
Tyna Har 6anTucM XypTaxK
banraaraa xyn33H 3eBLIeepY barHa
MeH b1 yX3rconmH ammnaxblr T3C3H
a0aH Xyni33>K 6anHa MeH npax
epTeHUMNH aMbapasi. AMeH.

Ecrym

bycan CyHrnnap

bua Nx 23314 3anbuppaar.

933H MUHb, buagHNN 3anbupnbir
COHC.

Eucharist-unH liturgy
CaHan 6onrox

BypxaH yypa MeHxen MarTtarpax
bonTyranm.

3anbupaapan, ax ayy Hap aa (ax
3r4 Hap aa), 9H3 601 MUHUM 6010H
TaHbl 30/1M0C OM bypxaHa XyJ/133H
3eBLUBBPOraex 601o0MXToN,
OYXHUWr Yagary duar.

Nx 233H TaHbl rapT epresa eprexunr
XYN33H aBax 6bontyram TyyHUmn

Swedish (Svenska)

och begravdes, och steg upp
igen pa tredje dagen i enlighet
med skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns
hogra sida. Han kommer igen i
harlighet att doma levande och
ddda och hans rike kommer inte
att ta slut. Jag tror pa den helige
Ande, Herren, livets givare, som
utgar fran Fadern och Sonen,
som med Fadern och Sonen
tillbeds och férharligas, som har
talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och
apostolisk kyrka. Jag bekanner
ett dop till syndernas forlatelse
och jag ser fram emot de dbédas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.

Be, broder (broder och systrar),
att mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den
allsmaktige Fadern.

Ma& Herren ta emot offret fran
dina hander for hans namns pris



Mongolian (MoHron xan)

H3pPUNH MarTaan 6a angpbiH Tenee,
OMOHNIA CaH CanxHbl T6J1I66 MEH
TYYHUI BYX apuyH CYMUIH CanH
CanXHbl Tenee.

AmeH.

Eucharistic 3anbupan

933H TaHTan xamT banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

3YpX C3Transs epre.

bua T aHnNr X 333HA eprepger.
BbugoHnn bypxaH 233Hp Tanapxan
NN3pXNINNbeE.

DH3 Hb 368 bereef Wynapra oM.
ApuyH, ApunyH, ApnyH 333H, TYM3H
u3prunH bypxaH. TaHbl angap
cyyraap T3HIM3p rasap Ayyp3H
baHa. XocaHHa XxaMrmmH eHaepT
B6anHa. X 233H1N H3p33p npasr
XYH epeeniTan e3. XoCaHHa
XaMrumH eHaepT 6banHa.

NTranninH Hyyu.

©6, 333H MUHb, bua TaHbl yXAuUnr
TyHxarnax 6anHa. MeH eepuiH
amMunianTaa TyHxarsa gaxuH npax
XYPT3. 2CB3N: bup 3H3 Tanxbir
WO3XK, HD adArbIr yyxan, 933H
MUHb, 6ua TaHbl YXJUAT TyHXar1ax<
banHa. JaxuH Npax XypTaa. DCBI:
BbuaHunr aBpaay, A43NXUNH ABpard,
Y4unp Hb TaHbl 3aranmanm 60s10H
amunanTaap Ta bugHunr
46J166J1CEH.

AmMeH.

HexepnenninH écnon

ABpar4ymnH Tylwaanaap MeH
TIHMIPNAM cypraanaap 6um 605COH
Bna NHIrX X3/)K 3ypxs3x 6onHo:

Swedish (Svenska)
och ara, for vart basta och hela
hans heliga kyrkas basta.

Amen.
Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.

Det ar ratt och rattvist.

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad
ar han som kommer i Herrens
namn. Hosianna i det hogsta.

Trons mysterium.

Vi forkunnar din dod, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna
kopp, vi forkunnar din dod,
Herre, tills du kommer igen.
Eller: Radda oss, varldens
fralsare, for genom ditt kors och
uppstandelse du har gjort oss
fria.

Amen.
Nattvardsrit

P& Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:



Mongolian (MoHron xan)

TaHrapT Gangar 6ugHnm 3uar,
YMHWUW H3p apuycrargax 6ontyram;
TaHbl XaaHT YJIC UPX, YAHUA XYCIN
brnensx 60sHO TOHMPT banraa wur
021X 033p. IHd egep bugHnn
e0ep TYTMbIH TanxbIr 6uasHg
ereey. MeH 6uagHun ram 6ypyyr
epweereey, buaHWUN 3CPar raMT
X3p3r ynnpgarcannr éua
yyqyunacHaap; MeH bugHuinr ypyy
TaTanTaHg byy opyyn, xapuH
dngHunr bysap Myyraac aBpaau.
333H MUHb, bugHunr 6yx bysap
Myyraac aBpaad. ongHunm egpyynaa
aMap aMranaHr HAryyJsCcaHrym
xanpnax, TaHbl epLUeesIMnH
TycnamxxTtanraap éupg ypraax
HYrn33C aHrng 6amx 60sHO Byx
30BJIOH 3yAryyp33C atoynrym, g
aguncnargcaH NTrana Hanasapbir
XY/133)XK 6anHa MeH bugHunin Aspary
Ecyc XpucTuninH npant.

XaaHT YJICbIH Tesiee, Xy4 Yagan,
angap cyy Hb YMHUNX ogoo 6a yypa
MOHXeJ.

933H Ecyc XpwucT, TaHbl
Teneesieryaen X3H x3n3B: AMap
aMrasaHr 6u 4Yamawr opxuxx, amap
aMranaHr TaHg ery 6anHa, bugHun
Hyrannr 6yy xap, XapuH CYMUNHX33
WTr3 O33p MeH TyyHA aMap
aMrasaH, 3B HIr 4K
HUMYYJICOHIYW Xanpria TaHbl
XYCNMUH paryy. Taa yypad MeHxen
aMbapy, XxaaH4s1ax 60sHO.

AmeH.

Swedish (Svenska)

Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom ditt
rike, ske din vilja pa jorden sa
som i himmelen. Ge oss i dag
vart dagliga bréd, och forlat oss
vara overtradelser, som vi
forlater dem som Overtrader oss;
och led oss inte i frestelse, utan
frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar,
att med hjalp av din nad, vi kan
alltid vara fria fran synd och
saker fran all néd, medan vi
vantar pa det valsignade hoppet
och var Frélsare Jesu Kristi
ankomst.

For riket, makten och aran ar din
nu och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till
dina apostlar: Frid lamnar jag
dig, min frid ger jag dig, se inte
pa vara synder, men pa din
kyrkas tro, och ge henne nadigt
frid och enhet i enlighet med din
vilja. Som lever och regerar for
evigt och alltid.

Amen.
Herrens frid vare med dig alltid.



Mongolian (MoHron xan)

Nx 233HMIN amap amMrasaH Ta
HapTanm yprask xamT 6anx
bonTyran.

MeH TaHbl CYHC33p.

Bune bnenss saHX TaMBHbI TIMATNAT
epreureee.

BypxaHbl Xypra, 4vm o31XUinH
HYFMAC 3annyysK, bungHninr
epweereey. bypxaHbl Xypra, 4u
O3NIXUAH HYTJIMAT 3aJyYIDK,
bnaHnnr epweereey. bypxaHbl
Xypra, 4n O3NXUNH HYTJTNAT
3annyysk, bugaHa amap amranaHr
ereeu.

bypxaHbl Xyprbir Xapaa,
epPTOHUWWH HYrNnur 3annyynpar
TyyHUIT XaparTyH. XypraHsoi
300roHA AyynaracaH xymyyc
epeenTan es.

933H MUHb, 61 30XMCTON BULL YK
MWHWUW 033B3pP AOP OPOX ECTON Max
rIXA33 36BX6H YU X3/B3J1 C3Tr3
MWHb 34M3PH3.

XpUCTuinH bme (uyc).

AmeH.

3anbupuraas.

AmeH.

3aH YWIUUTr OyrHax
Epeen

933H TaHTanm xaMT banx bonTyram.
MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4yuT bypxaH 4amMawnr nBaax
bonTyram 3uar, Xyy, ApnyH CyHC.

AMeEH.
AXJ1aacC xXanax

Och med din ande.
Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig dver oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig dver oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom som
tar bort varldens synder. Saliga
ar de som kallas till Lammets
maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du
ska ga in under mitt tak, men
sag bara ordet sa skall min sjal
bli botad.

Kristi kropp (blod).
Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer
Valsignelse

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Ma den allsméaktige Gud valsigne
dig, Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

Amen.

Uppsagning



Mongolian (MoHron x3.) Swedish (Svenska)

Yparwaa, Macc gyycnaa. 9CBan: Ga vidare, massan ar avslutad.

ABX, IX 333HUIN canH M3033T Eller: Ga och forkunna Herrens

TyHXarna. 2cBaJ: OepunH evangelium. Eller: Ga i frid och

amMbApasiaap I33HNNT prisa Herren genom ditt liv. Eller:

angapluyysik, amap amranaH sB. Ga i frid.

2cBan: TanBaH B.

bypxaHg baspnanaa. Tack vare Gud.
massineverylanguage.com
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